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IMPOBJIEMA ITIEPEKJIAZY SIK ITIPOHECY AEKOAYBAHHAA ETHIYHOI IIEHTUYHOCTI:
o CYYACHUX YKPAIHCBKUX JOCJLKEHb

Y emammi npedcmasnenuil 02150 cyuachux yKpaiHCbKux HAyKOBUX 00CIIOHNCeHb 3 NPOOaeMU NepeKady 6 AKOCmi npo-
yecy opmy6anHs, NisHaHHA Ma 30epercents emHiuHOI I0eHMUYHOCI, WO € OOHIEI0 3 AKMYANLHUX NPOOIEM SK CYUACHO20
NEePeKrnac03Ha6Ccmed, makx i CyuacHoi emHONCUXONTHeBICIUKU.

Knrouosi cnosa: emnoncuxoninegicmuxa, emHoioeHmudHicmy, nepeknao, 1aKyHu.

B cmamve npeocmasnen 0630p co8pemMeHHbIX YKPAUHCKUX HAYYHBIX UCCIe008aHULl NO npobdieme nepesodda 8 Kaue-
cmee npoyecca opMupoBanus, NOIHAHUA U COXPAHEHUS SMHUYECKOU UOeHMUYHOCIU, KOMOPas AGNAemcs 00HOU u3
AKmMyanbHuIX NPoOIIeM KAK COBPEMEHHO20 NepesoiosedeHlsl, MaK U COBPEMeHHOU IMHONCUXOIUHSBUCTNUKU.

Knrouegvie cnosa: smnoncuxonuneéucmura, SmHoudeHmuiHoCmy, nepegoo, JIAKYHb.

The article presents the review of modern Ukrainian scientific researches on a problem of translation as process of
formation, cognition and preservation of ethnic identity, which is one of actual problems as modern translation studies, so
and modern ethnic psycholinguistic.
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IocranoBka npodaemu. ETHONCHXOMIHTBICTHKA SIK Cy4acHUH iHTErpauiiHui HayKOBUIT HAPSIMOK PO3IIISAAE YUH-
HUK MOBHM SIK BU3HA4YaJIbHUH 11eHTU(IKaTOp eTHIYHOCTI. OJHIEI0 3 aKTyalbHUX NPOOJIeM B TUIaHI po3poOKH JaHOT TeMa-
THKH € ITpo0IieMa nepekiiany sk npouecy GopmyBaHHs, ITI3HAHHS Ta 30epe>KeHHS €THIYHOT 1IeHTUYHOCTI.

VY naHiit crarTi 3po0ieHo crpoOy icTopiorpadiyHOro OISy JOCHTIPKEHb CyYacHUX YKPaiHCHKHUX BUEHHX, IO PO3-
POOIISIIOTH TaHy MPOOJIEMATHKY.

Buxknanennst ocHoBHoro marepiauy. KuiBcbki HayKoBIIi IOKTOp (iJIOJIOTIYHUX HayK, Ipodecop, 3aBiyBay kKadeapu
Teopii Ta npakTuky nepekiany 3 Himernpkoi Mo KHY imeni T. lllepyenka T.P. Kusik ta kanauar ¢inogoriqHux Hayk
O.B. Bypna-Jlaccen BcebiuHO AOCIIIKYIOTH IPOOIEMY €THIYHOT MEHTAJILHOCTI SIK 00’ KTy Teopii nepeKiay. T.P. Kusx y
CBOIX pobOTaX 3 TEOpii nepeKIaly Mofa€e IPYHTOBHHI aHAII3 IPEAMETY CTHONCHXOMIHIBICTHKH, JOCIIDKY€E CHOPMYIHO-
BaHi yKpaTHCHKUMHM Ta HIMEIbKUMHU BYSHUMH IT1IXO/IM JIO BUBYCHHS €THOIICUXOJIIHTBICTUYHUX acIIeKTiB nepexiany [3].

O.B. bypna-Jlaccen Ha OCHOBI aHali3y YKpaiHCHKHX Ta HIMELLKHX €THOTEKCTIB PO3POOIILE MOIEIb “B3a€MO3AIIEK-
HOCTI MI’)K MEHTaJIbHOIO ljleHTI/I‘{HICTIO Hauii Ta crpareriero nepekiany” [2, c. 3] 3a 10MOMOror0 HACTYITHUX €THOIICHXO-
JUHTBICTHYHAX METOZIB: “BUABICHHS 3aC001B 306PEKEHHS Ta TPAHCIIALIT MEHTAILHOCTI HOCIIB MOBH; PEKOHCTPYIOBAHHSI
JIHTBICTUYHOTO Ta €THOrpaiyHOroO CTaHy MONEPEHIX er0X Ha OCHOBI MOBHUX JaHUX (BKJIIOUAOYH JIEKCHKO-ETHMOJIO-
riuauii aHami3)” [2, c. 4]. ABTOpKa BU3HA4ae MOHATTS “‘eTHoJeKceMa” sIK ... ISKCUUHHI €JIEMEHT, SIKUil BepOati3ye neBHy
pHCy €THIYHOT MEHTaJILHOCTI Ta IOTpedye JeKOAyBaHHS Yy IPOLEC] NepeKiaay’”’ Ta BUPI3HSIE Ti PUCH €THIYHOT MEHTAJIb-
HOT, sIKi HOTpe6yIOTL TEPEeKIa/IAbKOr0 ICKOTY BaHHSL: “1) CHUIBbHI pucy — CXWJIBHICTB J10 NepcoHidikanii Ta 000)KHEHHS
TIPUPOLIH; IH)II/IBII[yaJ'IlSM MICTHIIM3M; CTAPAHHICTh, TOYHICTh; OCLTICTE, JI0GOB 10 BIACHOTO Jomy; 2) creuuiuni puc:
I1i IBUILICHA EMOLIHHICTb (UyTIMBICTh, TIPH3M, APTHCTH3M) HOCIIB YKPATHCHKOT MOBH Ta i/1€a/1i3M HOCIB HiMELbKOT MOBH”
[2, c. 4] Ta omucye crienubidHi A1 yKPaiHCHKOT Ta HIMELBKOT MOBH METO/H, 3a JOLOMOIOIO SKHX Bif0yBa€ThCs / HE Bill-
OyBaeTbCs IEKOIyBAHHS CTHIYHOT MEHTAIbHOCTI B 1pOLeci mepeknany [2, ¢. 5]. Jlociinnuus 3a3Ha4ae, mo roIoBHO
YMOBOIO JICKOJTyBaHHSI ETHOMEHTAJILHOCTI IIPH MEPEeKIIa/li € YCBIIOMIICHHS CIeU]iKH eTHIYHOT MEHTaJIBHOCTI TIepeKIa-
nadem [2, c. 7].

Kanpunar ¢inonoriyHux Hayk, TOoLeHT XMEJIBHHUIBKOTO YHIBepcuTeTy yrpasiinns ta npasa O.0. Haropna, nocoii-
JUKYIOUW TIPUHIUIN TIepeKiIagy eTHocrennpiyHuX (Gpa3eoiori3MiB Ha MPUKIALl OpUTaHCHKUX (pa3eM, 3ayBaxye, M0
BOHU ‘... HE MUIAraloTh OYKBaJILHOMY IEpeKIIaly, OCKUIbKH Oe3M0Cepe/IHbO OB’ A3aH1 3 ETHOKYJIBTYPHO CHElU(piuHIM
(parMeHTOM >KUTTEBOTO CBITY OpUTAHIIB” Ta ... y OUIBIIOCTI BUIIAJKIB IIPH TepeKIa/li 3a3Hal0Th parMaTHYHOI aJiar-
Tauii ...”, i peKOMEH/Iy€e 10 €THOMapKOBaHUX (hpazeosori3MiB Mmig0UpaTH JT0CTaTHHO EKCHPECHBHI eKBIBaJIeHTH, 00
HEHTpasi3yeThCsl JIIHIBOCTHIYHUI Oap’ep, 10 HA/A€ HOCISIM MOBU OPHTIHAJIY Ta MOBH IEpEKiIany PiBHI MOXIMBOCTI
CIPUUHATTS Ta iHTepHpeTanii nopigomieHus” [5, c. 64].

Psit HayKOBIIIB 3BepTalOTh OKPEMY yBary Ha Taky Ipo0ieMy, siK epeKIiaj JJakyH — OJTHOTO 3 OCHOBHUX clieludikaro-
PiB €THOMOBHOT CHUJIBHOTH.

]:[ocmL[HI/Iuﬂ 3 KipoBorpa/icbkoro 1epaBHOro nez[aroanoro YHIBEpCHTETY iMeHi BOJ‘IO)II/IMI/Ipa BI/IHHI/I‘IeHKa T. Boca
PO3pi3Hsie “KOTHITUBHI JIAKYHH sIK O€3€KBIBAJICHTHI €J10Ba” Ta “BIJICYTHICTb CIIIB 1 ceMeM” sIK “BJlacHe JIaKyHH . ABTOpKa
3BEPTAE TAKOXK yBary Ha BHYTPIIIHOMOBHI JIAKYHH SIK MICLS Y JIEKCHKO-(Dpa3eooriuHiii CHCTEMI MOBH, JUIS SIKUX HEMAe
no3Hauens [1, c. 239-240].

Kanpunar Qinonoriysux Hayk, JOUEHT Kaeapu yKpaiHChKOi MOBH Bep[[ﬂHCLKOFO JIEPIKABHOTO TeJaroriqHoro yHi-
sepeutery O.A. Kpkko Tex JOCIIKYE BHYTPIIIHEOMOBHI JAKYHH SIK “JIIHTBO-TICHXOJIOTIYHUI peHoMeH” Ta npocm,u-
KOBYE JIAKYHAapHICTbh Ha MaTepiaii pi3HUX CEeMaHTUYHUX I0JICH, 30KpeMa eTHOIICHXOJIOTTYHOTO CEMAaHTUYHOTO MOJIsl “Ha-
3Ba JIIOIMHHM 32 BJIACTUBOCTSIMH Xapakrepy i temrnepamenty’”: “lllacnuBa mrouHa — IACIMBYMK, BECEIa — BECENIBYAK,
Hesecena — 0, 311a — 3710711, 37TF0Ka, 00sATY3IMBUI — 00sTY3, 3a10BoeHu — 0, He3amoBosieHu — 0, npuemuanii — 0 , HeTIpH-
emuanii — 0 Ta iH.” (0 — e mo3Hauka sakynu — [.M.) (kypcu aBropa — .M.) [4, c. 175]. ABTOpKa 3ayBaxye, IO “... BHY-
TPILTHBOMOBHI JIAKYHU XapaKTePH3YIOTHCSI BACOKMM PIBHEM JIATEHTHOCTI, 1X YK€ BayKKO, a IHKOJIM MaiKe HEMOXJIMBO
BusiButH” [4, . 175], nocmipkye mporec JeKcukaizailii (3ari0BHEHHsI ) JIAKYH Ta BiMivae, 110 “... yci IHHOBAIIIT Ha PiBHI
CJIOBHHKOBOT'O CKJIAJly MOBH... IIOTCHIIHO BBAXKAIOTHCSI I3EPKAJIOM, B IKOMY MOYKHA PO3IICIITH JakyHy™ [4, ¢. 178].
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HaykoBernrs YopHOMOpCEKOTO JIepkaBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Ilerpa Mormnum, M. Muxonais, O.1. TerepsaraukoBa
3ayBaxye, 10 JJAKyHAPHICTh MOYKe OyTH BIaCTHBA i IEIKUM €THOCTICIIU(IIHNM MPHUCIIB’SIM Ta MPHKa3KaM. ABTOpKa Ha-
BOIUTH TPUKIA] i3 HIMEIIBKAM MpHUCTIB’AM “Siolz wie ein Spanier (ZOCTiBHO: TOPIUH, K iCTIaHEIb) .... HiMII KaxyTh,
o “icraHens JI0OUTH CBOIO KpaiHy, IIOOUTH cebe i ropanii 3a Bce, MO CKagae ®oro skutTTs . IIeBHO, 1m0 Tak HIMIT
TOBOPSATH PO KOTOCH, XTO 3aHATO TOPANHA, BIpOT1THO HABITh TPOXH CApKACTHYHO ... Bupas “ropanii sk icmaners” MOKHa
TaKOXX Ha3BaTH JIAKyHOIO, TOOTO BHPa30M, 3a IKUM HE 3aKpirieHe )KOIHe 3HaUueHHsI B PigHii MoBi. He 3Hatoun xapakrepy
... icTTaHIIiB, IKUMH 0a9aTh 1X HIMII, IepeKanad He 3MOKe 3HAWTH aJIeKBaTHUH TepeKIIa U b0ro NopiBHSHHEA. OTXKe
oMy Tpeba 3BepHYTHCS 0 peaiif, IPUCYTHIX B yKpaiHCHKiil MOBi. HaTomicTh B ykpaiHCBKiif MOBI 3HAXOIMMO TaKe IMo-
piBusHHES: Topanii sk maBud abo YoioBik ropauil, sk my3up BoAHHN. B mepmioMmy mopiBHSHHI TaKOXK MaeThCs Ha yBasi,
110 JIFOIMHA, TIPO SKY TaK TOBOPSATH 3aHAATO TOPAA, BIIIYBAETHCS capKas3M, ale He o0pa3a. A OT Apyre MOPIBHIHHS OibII
HeraTHBHE 1 HaJa€ IiH JTIOIMHI IHIINX, KPIM TOPAOCTI, PHC, HAIPHUKIIA/, 3BEPXHOCTI a00 HABiTh YBAHIMBOCTI. ToMy mep-
e mopiBHAHHSA (I'opauii sk maBwY) €, HA HANTy TYMKY, B TAaHOMY BHIQJIKy OUTBINI JOPEIHUM, HIK JpyTe IS TMepeKiIaTy
Bupasy Slolz wie ein Spanier” (kypcus aBTopa — [.M.) [7, c. 334-335].

YKpalHCBKi BU€HI HE TOJHIIAIOTH CBOEIO yBAroio i po3poOKy mpobieMn mepekiamy Sk 3aco0y 3aXHUCTy Ta PO3BHTKY
PLAHOMOBHO{ IIECHTUYHOCTI.

Tak, xaHauAaT QUTONOTIYHUX HAyK, 3aBiqyBad Kadenpu iHO3eMHUX MOB JIBBIBCHKOTO JEP)KAaBHOTO YHIBEPCHUTETY
BHyTpimHIX crpaB [.LFO. CkoBpoHCEKa HAaroJoIIye Ha YCBiIOMIICHHI €THIYHHUX CTEPEOTHIIIB HAPOAY K ... OMHOMY i3
TOJIOBHHX 3aBIaHb y TPOIIeCi HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBH 3arajioM i yKpaiHChKOi MOBH SIK iHO3eMHO] 30kpema” [6, c. 11]
Ta 3acTepirae BijJ “3ryOHOTO BIUIMBY aCHMUISTHBHHUX TpoIEciB” Ta “MOBHOI arpecii 3 OOKy aHIiHCHKOi MOBH™ 1O Bif-
HOIIEHHIO JI0 {HIIMX MOB, 30KpeMa YKpaiHCHKOI, 1 3aKIMKa€e A0 30€peKeHHS yKPaiHCHKOI JIIHTBOC(hEpH 3aUis 3aXHUCTY
PiIAHOMOBHO{ iIEHTHYHOCTI [6, c. 13].

3a 30epeskeHHs] €eTHOMOBHOT MEHTAJIFHOCTI TIPH MepeKIIafabKiil poOoTi BHCTYTIAE i JOKTOP (UTONOTIYHAX HAYK, ITPO-
(ecop, 3aBimyBad kKadeapu TeOpii i MPAKTUKH MEPEeKIaay 3 POMaHCEKUX MOB iM. M. 3epoBa KniBchkoro HaIioHaI-HOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca Illepuenka O.1. UepenHiueHko, aHANI3yI09H AB1 IPOBiIHI TEHACHII] yKPaiHCHKOTO TIEPEKIaTy
— “ouykeHHA 1 “omomarmHeHHS [8].

Kanauaar negarorivHux Hayk, 3aBigyBad kKadexpu METOIMKH BHKJIQAaHHS Ta KYJIBTYPH YKpaiHChKoi MOBH Yepkack-
KOTO HAIiOHAJIBHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi bormana XmenpHuipkoro B.B. I1InsxoBa Ha OCHOBI pe3ynbTaTiB aHKETyBaHHS
CTYICHTIB, TIPOBEJICHOTO B YHIBEPCHUTETI, TOBOAUTH POJb POCIHCHKO-YKPaiHCHKOTO MEepekaay y mpomeci hopMyBaHHS
€THOMOBHO{ IZICHTHYHOCTI Ta OOpOTHOM 3 “CyprKuKi3alliero MoBieHHsS [9].

BucnoBku. TakuM 4YNHOM, MOXKHA BHOKPEMUTH TPU OCHOBHI HAIIPSIMHU JOCTIPKEHb IPOOIEMH MepeKiIay sK IpoLecy
JIEKOTyBaHHS €THIYHOT 1IEHTUYHOCTI, IO X PO3POOISAIOTh CydacHi YKpaiHChKi BUCHI:

1. ETHIYHa MEHTANBHICTH K 00’eKT Teopii mepeknamy ta erHorcuxominrsictuku (T.P. Kusk, O.B. bypna-Jlaccen,
0.0. Haropna).

2. Ilepexnan nmakyH SK OJHOTO 3 OCHOBHHX crerudikaropiB etHomoBHOI cmimsHOTH (T. Boca, O.A. Kpmxko,
O.I. TerepsaTHUKOBA).

3. Mepeknanx gk 3acid 3axucty Ta po3BUTKY pimHOMOBHOI imeHTHYHOCTI (I.LFO. CroBponchka, O.1. UepennudeHko,
B.B. IllisxoBa).
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